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Tart még a varazs?

A Prospero Kényvek sorozatrol — pl. Szucher Ervin: Mende Gaby.
Komp-Press, Kvar, Juventus Kiado, Marosvasarhelyi Kulturalis és Tudomanyegyetem,
Marosvasarhely 2014. 164 old.

A Prospero Konyvek sorozatban beszélgetd-
konyvek jelennek meg. A kotetek egy-egy szinha-
zi alkoto ¢életutjat mutatjak be, oral history-szertien
ralatast biztositva a kornyezetre, amelyben ezek az
alkotok munkalkodtak. Az interjuk z6mmel erdélyi
szinmiivészekkel késziilnek — illetve harom opera-
énekes és egy karmester is van a kivalasztottak ko-
z6tt.! A sorozat nemrég iinnepelte tizéves fennalla-
sat, és ez alatt a tobb mint tiz év alatt, vagyis 2004 és
2015 kozott huszonegy kotet jelent meg a sorozat-
szerkeszt6, Demény Péter gondozasaban.?

A kezdeményezés David Gyulanak, a kolozs-
vari Polis Konyvkiadd vezetdjének koszonheto.
A sorozatot egy el6allt sziikséghelyzetben Baldzs
Imre Jozsef, a Korunk volt fészerkesztdje vette
a Komp-Press Kiadd gondozasaba. A sorozat-
szerkeszt0 tovabbra is Demény Péter maradt, aki
mindegyre onfelaldozo partnereket talalt az tijabb
és jabb kotetek megjelentetéséhez.> A Prospero

' Operaénekes: Marton Melinda, Albert Annamaria,
Kovacs Attila; karmester: Hary Béla.

2 A Mende Gabynak szentelt kotetben nincs feltiin-
tetve a (sorozat)szerkesztd neve. Ennek oka lehet — hogy
mi az, nem arultak el az olvasonak...

3 A kotetek els6 oldalait fellapozva képet kapunk ar-
ro6l, az elmult tiz évben kik, milyen forumok tartottak fon-
tosnak erdélyi miivészeti konyvek kiadasanak tamogata-
sat. A Communitastol és a Sziil6fold Alaptol az AFCN-ig
a Mende Gaby-kotet tarskiadoin at tobben — de nem ele-
gen, amint az a kotet kolozsvari bemutatdjan (2014. okto-
ber 16-an) kidertilt. A riporterek évekig (majdhogynem)
ingyen dolgoznak.

Konyvek ,keresztapja”, a sorozat nevét javaslo
Baldzs Imre Jozsef helyett jelenleg Rigan Lorand,
a Korunk konyvkiadaseért is felel6s szerkesztdje a
projekt hazigazdaja.

Az els6 hat kotet, amely még a Polis Konyv-
kiadod gondozasaban latott napvilagot, a kovetke-
26 volt — Mathé Eva: Lohinszky (2004),* K116
Katalin: Orosz Lujza (2004), Hegyi Réka: Laszlo
Gero (2005), Boros Kinga: Elekes Emma (2005),
Bothdzi Maria: Vitalyos Ildiké (2005), Nagy
Miklés Kund: Szabo Duci (2007). Tehat els6sorban
kolozsvari és marosvasarhelyi idés szinmtvészek
szblaltak meg lapjaikon — bar Elekes Emma neve
mar a szatmarnémeti tarsulathoz kotédik.

Ebben az idészakban a sorozat neve nem tel-
jesen az volt, ami ma, hanem: Prospero kdnyvei.
A cim Shakespeare-nek A vihar c. szindarabjara
utal, melyben Milané hercege, Prospero igy mutat-
kozik be: , Foldi célokat feledve, szobdmba / zar-
koztam és csak miiveltem az elmém”,” mert ,,csak
a / titkos tanok vonzottak”. Prospero a konyveib6l
nyeri varazstudomanyat, amellyel aztan az élet-
ben elszenvedett igazsagtalansagok felszamolasan
dolgozik, sikerrel. A szinhaz, illetve a miivészet
is pontosan erre valo... legalabbis van egy ilyen
elgondolas. Ez az els6 kapcsolodas a szinhazhoz.

* A szinész maga kérte igy: hogy a konyv cime a név
keresztnév nélkiili valtozata legyen.

3 Jelen recenzidban A viharbol vett idézeteket Fabri
Péter forditasaban kozoljik.

Zsigmond Andrea (1978) — szinhazi kritikus, zsigmondandi@gmail.com
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A magiara utalas is talalo: a szinhaz sokak szdma-
ra a megmagyarazhatatlan atvaltozasok, a ,,csoda”
birodalma. Az el6z6 mondatot zard ,,birodalom”
kifejezés a szinhaz egy harmadik aspektusara ve-
zethet ra, lasd Prospero szavait is: ,konyvtaram
hercegség volt”. A szinhaz egy kiilon hely/,,vilag”
tehat, méghozza értékekkel teli, vagyis olyan mi-
vekkel, ,,melyek tronomnal tobbet érnek”.

Ezek a szinhaz fogalmahoz tapadd hagyoma-
nyos asszociaciok, amelyeket mar a sorozatnév-
ben érzékeliink, a kotetek tartalmat is athatjak.
A korabban emlitett magikus jellegnek, illetve a
szintén metaforikusan értendd gazdagsagnak meg-
felelden a szinmiivészek szinte félistenek — azért
»szentel” nekik figyelmet és kotetet a kiado, illetve
az egész erdélyi kozosség, az anyagiakkal, illetve
szellemi munkaval finanszirozokkal meg az olva-
sokkal egyetemben. Mar az alaphelyzet kitiintetd:
vannak tehat olyan személyek, akik kiemelkednek
a hétkoznapi emberek sorabol,® és arra érdemesek,
hogy — a kdzemberrel ellentétben — egy riporter-
nek, illetve az olvasoknak konyvnyi terjedelemben
szamoljanak be életatjukrol, vilagszemléletiikrol.
A kotetek eloszavai, amelyek sziikségszeriien azt
taglaljak, hogy az adott mlivész (meg a szinmiivé-
szet mint olyan) mennyire megérdemelte ezt a szép
gesztust’ a tarsadalom részérdl, a laudacio miifaja-
hoz kozelit.

A ,,Prospero kdnyvei” elnevezésnek a magasz-
talo jellegen til tagadhatatlanul van egy jatékos
aspektusa is, hiszen a konyveket ez a név mintegy
fikcios térbe emeli at. Ha arra gondolunk, hogy
Prospero a konyveibdl nyerte titkos tudasat és ere-
jét, a sorozat neve azt sugallja, hogy mi, olvasok,
megvasarolva e koteteket, betekintést nyerhetiink a
titkos tanokba — talan abba, hogyan sziiletik a szin-
hazi ,,csoda” —, ¢s esetleg ¢Ini is tudunk valahogy

¢ ,Aki latja a varos utcdin, érzi, nem akarki az, aki
mellett elhalad” — olvassuk Lohinszky Lorandrél a rola
52010 kétet elészavaban (Mathé Eva: Lohinszky. 2004, 9.).

7, Es nagyon 6riilok, hogy most konyvben is megka-
pom azt a »dijat«, amit mar megkaptam kitiintetésekben
vagy anyagiakban, vagy hogy a szinhaznak 6rokos tagja
vagyok.” (Kol16 Katalin: Orosz Lujza, 2004, 46.)
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a tudassal, mint Prospero (akivel — e konyvek
birtosaként — akar azonosulhatunk is). A sorozat
atkertilése a Polistol a Komp-Press Kiadohoz e
merész vallalast szerényebb mederbe terelte: az uj
név, ,,Prospero Kényvek”, nem teremt egyértelmi
azonositasokat a valosag és a mese dimenzioja ko-
zott. A fenséges aspektus — a szinészek Prospero
herceggel val6 metaforikus azonositdsanak lehe-
tdsége — megmaradt. Az olvasé viszont kikeriilt a
jatékbol.

A sorozat mas vonatkozasban is veszitett jaté-
kossagabol: a Komp-Press tervezdje, Bugja Zoltan
a boritdt komolyabbra hangolta a korabbinal. Mig
a Polisnal, Unipan Helga tervezd keze nyoman a
borito tobb kiilonboz6 szint tartalmazott, s a flig-
gbleges meg a vizszintes iranyokat egyarant hasz-
nalta, jelenleg a boritolapon kevés szin s a hagyo-
manyos vizszintes irany uralkodik. Bugjanal a cim
— mint egy szigno — a szinész keze irasaval jelenik
meg a boriton. Bar az alairas kissé rézsutos, a ko-
vetkez0 tervezd, Szentes Zagon a kézirassal egyiitt
ezt is elvetette, s maradt a nem tal izgalmas viz-
szintes irany. (A legujabb konyvek boritojat, igy a
Mende Gaby cimiiét is, mar Szentes Zagon tervez-
te.) A szinmiivész arcképe helyett, amely Unipan
Helganal még grafikailag ,,megdolgozott”, foltos-
jatékos volt, Bugjanal mar tavolito, félalakos, ,,jol-
fésiilt” fotd szerepel a boriton, és ez a fényképszerti
érzet megmarad Szentesnél is, még ha 6 vissza is
tér az arcképhez. Egyetlen jatékos aspektus, ami a
Komp-Press-korszakot jellemzi: hogy a sorozatnév
kisbetlivel jelenik meg a boriton, igy: ,,prospero
konyvek”.

Kiadovaltaskor a konyvek belsejében is val-
tozas tortént. Ami megmaradt: a riporter kér-
dései széles hasabban, a szinmiivész valaszai
keskenyebb hasabban jelennek meg, s ez levegds-
séget, azzal egyiitt deriit kolcsondz a konyvnek.
A Polisnal, Unipan Helga tervezésében viszont a
jatékossag abban is megmutatkozott, hogy a szin-
mivész visszaemlékezését helyenként mas betii-
tipussal szedett kritikarészletek, illetve személyes
vagy az el6adasokat dokumental6 fényképek sza-
kitottak meg, mindig ahhoz kapcsolddva, amirdl a
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beszélgetésben épp sz6 volt. Ez nagyon mai hatéast
kelt — gondoljunk csak az interneten olvasas azon
jellegzetességére, hogy Iépten-nyomon linkek-
re kattinthatunk. A fényképek, kritikdk a Komp-
Pressnél mar hagyomanyosabb moddon, a kotet
végén, mellékletként jelennek meg. Elnye is van
ennek a megoldasnak: a fényképeket igényesebb
papirra lehet nyomni. A Mende Gaby-kotetben a
kotelez6 el6szo meg a kotelezd életutinterju utan, a
Fiiggelékben a kovetkezoket talaljuk: Palyatarsak
vallomadsai (ez Gjdonsagnak szamit a sorozatban;
esetiinkben Borbath Ottilia, Karp Gyorgy ¢és Csiky
Andras meséli el roviden a Mende Gabyhoz fiiz6d6
emlékeit), Az ujsdg irta (ez is ujdonsag; szintén ha-
rom részletet talalunk itt); a kovetkezéket viszont
mar a korabbi kdtetekben is megtalaljuk: Részletek
a szinikritikakbol, Mende Gaby szerepei a maros-
vasarhelyi szinpadon (listazva), Képgaléria.

Az is internetszer(i volt a Polis-korszak hat
kotetében, hogy a fejlécen egy-egy szovegrész
mintegy cimkeszeriien kiemelve vezetni probalta
a figyelmiinket. Néhany oldalanként valtakoznak:
,eladtam az élményeimet”, ,,ha valaki tanit, meg-
marad fiatalnak”, ,,nem Ontottek le a Hekabé cimii
szosszal” stb. (Kol16 Katalin: Orosz Lujza. 2004).
Mas kiemelések segitenek a konyvnyi hosszisagu
interju ,,fejezetekre” osztasaban: egész oldalnyi
kép, egy hosszabb, nagybetiikkel szedett gondo-
lattal koritve, jelzi, hogy ettdl kezdve mas téma
kezdddik a beszélgetésben. A Komp-Pressnél ez a
kettds kiemelés megszinik, a ,,fejezetcimek” jelen-
nek meg a fejlécen is, s az elvalasztd kép eltiinik.
A Mende Gaby mar egyetlenegy kiemelést hasznal,
az lesz az egész interju cime, egy Edith Piafra em-
Iékeztetd idézet: ,,Nem banok semmit sem.”

Talan azért valasztottak a cimado idézetet épp
egy dalbdl, mert Mende Gaby, bevalldsa szerint,
leginkabb a zenés szinhazat szereti. Kideriil a be-
szélgetésbol, hogy sem férjével, a marosvasarhelyi
Székely Szinhdzat megalapitdé Tompa Miklossal,
sem fiaval, a kolozsvari szinhaz jelenlegi igazga-
tojaval, Tompa Gaborral nem egyezett maradékta-
lanul a szinhazi latdsmodjuk, de ez egyikdjiikkel
sem rontotta el Mende Gaby viszonyat. Az olvasok
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kozott bizonyara lesznek olyanok, akik azokat a
részeket keresik majd a beszélgetdkonyvben, me-
lyekben az el6bb emlitett két rendez6rdl tudhatunk
meg Uj informaciokat. Masok meg, mint az el6szd
szerzéje, Kovacs Levente, a szinésznd ¢letére, il-
letve a vasarhelyi utalasokra lesznek fogékonyab-
bak. Ez a koétet is, mint a szinészinterjik altalaban,
bévelkedik anekdotikus részletekben — élvezettel
olvassuk az ilyen mondatokat: a gyermek ,,Gabort
kiilonben sem lehetett iranyitani, 6 mindig azt tette,
amit jonak latott” (33.). Vagy felkapjuk a fejiinket
arra, hogy a csaladban a kisgyereket is magaztak,
meg hogy Mende Gaby ¢és férje kozott husz év volt
a korkiilonbség. Persze szakmaibb kijelentések is
vannak a konyvben: megtudhatjuk példaul, hogy
Mende Gaby Kovécs Gyorgy utan Csiky Andrast
tartja a legjobb erdélyi szinésznek.

Ez a kotet, mint a korabbi utalasok is sejtetik,
valdszintileg nem elsdsorban a szinhdzi szakméanak
irédott, hanem inkabb a nézéknek. A rajongdkon
kiviil valdsziniileg nem sokakat érdekel, szerette-e
Mende Gaby a kézimunkadrakat gyerekkoraban,
vagy hogy ,,Egy tavoli, eldugott kastélyban vagy
a cari palotaban tudnék élni”. (82.) A szakmai
véleményét sem mindig tudjuk fenntartasok nél-
kiil fogadni. Ha olyasmirdl olvasunk a kdnyvben,
amit mas forrasbol ellendrizni tudunk, elbizony-
talanodunk... Ilyen az, amikor Bécs Ferencr6l ol-
vassuk: ,,amit a Marairdl sz6lo, Emigransok cimii
filmben nytjtott egyedi és felejthetetlen.”® Vagy:
,,Kolozsvaron [...] az utobbi években mindent telt
hézzal jatszottak.” (55.) ,,Ott [...] nem azért olyan
pontosak az emberek, mert félnek valakit6l, ha-
nem egyszertien azért, mert tisztelik a hivatasukat
¢és egymast.” (25.) ,,Miklos is, Gabor is [...] igen-
csak szerény emberek, akik soha nem szerették a
dicsekvést.” (53.)

Hogy szakmailag érvényes, illetve inkabb
,~noklapjas” (vagy az Ujabb erdélyi folyoiratra
utalva, ,,ndileges”) egy Prospero sorozatbeli kotet,

8 Tudjuk, hogy az idézetbdl hianyzik egy vessz6, de
sajnos a kotetben igy szerepel. Nem erdssége a konyvnek
a helyesiras... Hadd maradjon ez a mi szévegiinkben is
igy, felmutatasképp.
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attol is fiigg, milyenek a riporter kérdései. Demény
Péter erre a nem kis feladatra a szinhaztudomany-
nyal ismerGs viszonyt apolé szerzék mellett (K6116
Katalin, Darvay Nagy Adrienne, Boros Kinga,
Hegyi Réka) ujsagirokat, magyartanarokat stb.
is felkért (Szucher Ervin, Bothazi Maria, Molnar
Judit). A kivalasztott szinész alkatatdl is fligg, mi-
lyenek lesznek a valaszok, milyen lesz a kdnyv.
Van a miivészek kozt nagyon nehéz ember, példa-
ul aki tokélyre torekszik, s aki miatt évekig le tud
allni a munka — ami mas okbdl, anyagi eréforra-
sok hijan is akadozhat. Abbamaradt példaul ideig-
oraig a Boér Ferenccel, illetve a sepsiszentgyorgyi
Nemes Leventével tervezett ktet. Nem elég tehat,
hogy objektive nehéz megitélni, kik a leginkabb
érdemesek arra, hogy egy-egy Prospero-kotet altal
belépést nyerjenck az erdélyi szinhazi panteonba,
egy¢b tényezokkel is szamolni kell... Az azonban,
hogy csupan szinészekkel késziil beszélgetés, mas
szinhazi alkotokkal nem (rendezével, diszletterve-
z6ével), mar a sorozatszerkesztd szinhazi latasmod-
jén, illetve dontésén mulik.

A Komp-Press Kiadonal jelen pillanatig ti-
zendt konyv jelent meg a sorozatban, ez a hat ko-
ribbival egyiitt huszonegy kétet. Espedig — Ko116
Katalin: Csiky Andrads (2008), Nagy-Hint6s Diana:
Hary Béla (2008), Dehel Gabor: Marton Melinda
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(2008), Ferencz Eva — Zsehranszky Istvan: Makra
Lajos (2009), Darvay Nagy Adrienne: Stief Magda
(2010), Medgyessy FEva: Mindhalalig szinész
— Péterffy Gyula (2010), Dehel Gabor: Bisztrai
Maria (2011), Nagy Miklos Kund: Farkas Ibolya
(2011), Benk6 Judit: Albert Annamaria (2011),
Mathé Eva: Baldzs Eva (2011), Laskay Adrienne:
Kovdcs Attila (2012), Molnar Judit: Miske Ldszlo
(2013), Szucher Ervin: Mende Gaby (2014), Sebok
Klara: Komiszkenyér. Egy szinészné emléksza-
kdeskonyve (2014), Ferencz Eva: Ferenczy Istvan.
1937-2002 (2015). Tovabbra is megfigyelhetjiik
a kolozsvari és marosvasarhelyi dominanciat, bar
példaul Makra Lajos neve a temesvari szinhazhoz
kotodik.

A sorozat legnagyobb probléméaja mégsem
ez. Hanem az elébb emlitett eldontetlenség: kinek
sz0lnak a konyvek, a szakmanak vagy a k6zonség-
nek? Kellene-e beléjiik tobb szinhdzi tudas, tobb
mai szempont? Meddig tart ki a szinészcentrikus,
,csoda”-centrikus gondolkodas; mikor kell Pros-
peronak azt mondania: ,,Durva magiamrol / végleg
lemondok [...] palcam eltdrom, / tobb dlnyi mélyre
asom el a foldbe, / és mélyebbre, mint méréon ha-
tol, / hajitom konyvemet?

Zsigmond Andrea

A régészetelmélet eszmetorténeti alapjai

Molnar Zsolt: A kékortol a bronzkorig. Az dsrégészeti kutatas elméleti alapjai.
Kolozsvari Egyetemi Kiado, Kvar 2014. 150 old.

,,Gondolkodasunk elméleti keretei meghataroz-
z4k a tuddsunk hatarait.” Igy sz6l a kényv bevezeté-
jének kezdémondata, és aligha lehetne frappansabb
formulat talalni, mely megindokolja a mii sziiksé-
gességét, és egyben Osszefoglalja a lényegét is. Mar
a cimbdl kideriil, hogy Osszetett témaval allunk szem-
ben, a szerzé az Oskorrégészetet a régészeti elmélet
perspektivajabol allitja fokuszba. Az éskorkutatas a

régészet legdinamikusabban fejlédd szakaga, mely
nagymértékben meghatarozta a diszciplina alakula-
sat az utobbi masfél évszazad alatt. A dan Christian
Jiirgensen Thomsen nevével fémjelzett dskorkutatas
kezdete a 19. szazad elsé felében egybeesik a régészet
tudomanyos szemléletmodjanak és eszkoztaranak ki-
alakulasi fazisaval. A mult szazad hatvanas éveiben
bekovetkezett elméleti megujulas és paradigmavaltas

Petrut David (1984) — tudomanyos munkatars, PhD, Maros Megyei Muzeum, petrutdavid@gmail.com



